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Kurenf se je izgubil

Pripetila se je nesrec¢a, Kurent se
je izgubil. Ljudje so imeli skrbi in
tezave, a vsako leto so se poveselili,
ko jih je obiskal 3aljivi Kurent in jih
potolazil s svojimi norcCijami. Potem
se je nenadoma izgubil in nihée ga
ni mogel najti. Povsod so stikali za
njim in izprdSevali zanj. Ta je trdil,
da ga je videl, oni, da ga je srecal,
vendarle ga ni bilo nikjer, kakor bi
se bil udrl v zemljo.

In ljudje so bili zalostni. »Zalost
ga je pregnala, morda ga je e celo
umorilal« so trdili tisti, ki so bili
najbolj ¢rnogledi.

»Kaj pa naj poénemo brez njega?
Tezko je zivijenje, a vsako leto nam
je zasijalo veselje, Kurent je prisel
ves vesel in vec¢no mlad. Pred njim
je vse pelo in vriskalo, smeh je sejal
okoli sebe, povsod so bile samo ra:
dostne misli in ¢lovek je pozabil na
vso zalost in tegobo teh dnil«

Tako nekako so vsi govorili, a Za-
lovanje ni pomagalo, Kurenta ni
bilo nikjer.

Potem se je nekdo spomnil:

»Razpisimo nagrado! Kdor ga naj-
de, naj dobi veljo vsoto denarjal«

»Razpi§imo jol« so se razveselili
ljiudje in se oprijeli te misli kakor
poslednje resilne bilke.

In razpisali so nagrado. Ljudje so
¢itali povsod:

»[zgubil se je na§ 3egavi, vedno
norcéavi Kurent. Kdor ga najde, ali

sreCa, kdor pove, kje ga je dobiti,
mu placamo nagrado, kar celega »ju-
rija«, da bo tudi sam lahko vesel in
zadovoljen!«

Nekateri so zmajevali z glavami:

»Kurenta so izgubili, pa ga ne mo-
rejo najti! Mi naj ga iS¢emo? Delo
imamo in skrbi, ¢e ga ne najdemo,
bo 3e tisto zamujeno, kar zasluzimo
vsak dan! Ne, ne pojdemo ga iskat!«

In nih¢e ni 3el poizvedovat za
njim. -

Tudi otroci so brali tisti oglas in
hiteli domov pravit svojim star§em:

»V azna novica je razglasenal Ku-
rent se je izgubil, tisti veseljak, ki
je ljudi zabaval, da so pozabili na
zalost in bolec¢ine fer bili radostni
kakor otrocil«

In tudi deca je premisljevala, kje
bi izteknila Kurenta, pa ni ni¢ pas
metnega uganila.

* *

Stari Kurent je lezal tedaj na sla-
mi v neki beraski koci in trpel hude
bolecine. Njegove noge so bile ra-
njene od vecne hoje, njegov obraz
je bil ves skremzen od veCnega sme:-
ha, mesto veselja na obrazu so mu
polzele po licih debele solze.

In v tisti koci je prebivala revna
Zenica s sinckom Martinckom.

In pritekel je sincek iz 3ole in po-
vedal:
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»Kurenta isCejo. Da, nagrado so
razpisali za tistega, ki ga najde. Vi
ste rekli, da ste Kurent. Takoj poj:
dem in povem ter dobim denarl«

Kurent je zajadil:

»Ne stori tega greha, kajti vse:
eno bos zasluzil denar! Jaz ne mo:-
rem veé uganjati norcij, ne veselo
poskakovati, kajti zalost me je uni:
Cila, tista zalost, ki danes tare ljudi
in jih mudi, in tista skrb, ki jim ne

da spati vse noci. Tegoba mi je legla
na ramena, da niso vec¢ prozne moje
roke in ne morem vec piskati na
piscalko. In to je bridko, dec¢ek moj
malil

Zato ne povej nikomur, da sem
tukaj! Stari Kurent bo danes ali ju-
fri umrl in pokopali ga bodo kakor
vsakega drugega c&loveka, nihée ne
bo vedel, da je to tisti veseli moz,
ki je vsemu svetu mesal glave.

Kurent mora biti mlad in vesel!
Radost je samo v otrocih, le deca
pozna veselje! In ¢e ne boste ofroci
veseli, bodo starsi vec¢no Zalostni.

Slusaj me, deCek moj mali, in poj:
di ti med ljudi! Evo ti moje piscali,
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pokrij moj klobuk in zapiskaj na
mojo piscall Kamor bos prisel, bodo
poskakovali in te objemali. Ostani
pa samo en dan med ljudmil Tisti
edini dan bos§ dobil vsega dovolj.
Vrni se in prinesi materi! Dobro se
vama bo poslej godilo. A ne pozabi,
samo en dan vsako leto postani Ku-
rent in ni¢ vec¢! Kajti, ¢e je prevecd
veselja v ljudeh in ¢e predolgo tra-
ja, ga ne znajo vec cenitil«

In decek je vzel piscalko in pre=
luknjani klobuk ter si ga pokril.

In ko ga je pogledala njegova ma-
ti, se je pricela smejati do solz.

»Zasviraj za poskusnjol« je uka-
zal starec. In zasviral je. Njegova
mati, stara pametna Zenica se je uje:
zila, zakaj morala je dvigniti noge in
zaplesati kakor Sestnajstletno dekle.

In potem se je Martin¢ek poslovil
in jo mahnil v svet.

Kamor je prisel, je dvignil piscal-
ko k ustom in zasviral. Ljudje so se
razveselili:

»Mladi Kurent je prisel, o, kako
je prijazen in vesel in kako sviral
Da, pravo veselje daje le mladost
samal«

In vsi so plesali, objemali Mar-
tincka in mu dajali svoje darove. On
pa je hitel in hitel, kajti dolga je
bila pot in treba je bilo vse opraviti
v enem dnevu. Sam ni vedel, kako
so ga noge nesle, a el je kakor mi:
sel iz kraja v kraj.

Ljudje so bili sre¢ni. Nekateri so
od veselja jokali, ga silili, naj ostane,
in mu ponujali vse, kar so imeli. A
on je hitel dalje in dalje . ..

Povsod je s§la vesela pesem, pov=
sod je pustil zadovoljne in radostne
obraze.

In ko se je tisti dan pozno pono i
vracal, je srecCal starko, ki ga je
jezno pogledala.

»Zakaj me tako mrko gledas, ma-
mica?« jo je veselo vprasal.

»Jaz sem Pepelnica, resno zivlje:
nje oznanjam. Pa si prisel ti in
ljudje so ponoreli.«



»Zelim samo, da bi bili nedolzno
veseli, zato jih obisCem samo en
dan! Ce sami preve¢ nore, nisem
krivl« je odvrnil decek in sel dalje.

In ko je prisel Martinek domov,
je lezal stari Kurent v poslednjih
vzdihih. Ko je zagledal de¢ka, se je
vendar veselo zasmejal: »V esel sem,
da sem te nasel. Le razveseljuj ljudil!
Zdaj pa zaigraj §e meni eno, da
bom laze umrl!«

In decek je zapiskal. Zaplesala je
njegova siva mamica, kimal je stari
Kurent in mahal z rokama. Pesem je
bila vedno lep$a in poskocnejsa.

Ko je Martincek nehal, je lezal
starec na lezi§¢u miren in tih, sme:
jal se je kakor na veselem svatova:
nju.

In ko mu je decek pogledal v ob-
raz, je videl, da je mrtev ...

Kako so pisali sfari narodi

Vsak otrok ima danes svoj svinénik in
pero za pisanje. Nekateri imajo razno-
barvne svin&nike, drugi celo polnilna pe-
resa, ki hranijo v sebi &rnilo.

Vseh teh pripomoékov, ki smo jih na-
steli, v starih &asih ni bilo. Polnilnag peresa
so izumili Sele pred kratkim. Saj pred nekaj
ve¢ kot sto leti niso poznali niti navadnih
jeklenih peres, kakrina vi danes uporab-
ljate za pisanje.

Kako pa so potem pisali nasi predniki?
Kadar so ljudje hoteli nekaj zabelezZiti, so
'se posluzili tistega, kar jim je bilo najbolj
pri roki. S konidastim kamnom so risali
znake in pisali po gladkih stenah in skalah.

Na pedinah se Se danes vidijo slike in
risbe, ki so jih pred mnogimi tisogi let ri-
sali s kamnom prazgodovinski ljudje. Ti
davni prebivavci nase zemlje, ki so risali
te znake v kamen, niso poznali hi§ niti
obleke, temved so ziveli v prirodnih Zpi-
ljah in jamah in so se oblaéili v koze div-
jih Zivali.

Egipani so bili najizobraZenejsi narod
v pri¢etku zgodovine. lzumili so pero iz
lesa, katerega so pozneje prevzeli od njih
tudi drugi stari narodi.

Rimljani so istotako pisali z lesenimi
peresi. Pisarji so nosili s seboj pisalne po-
trebs¢ine v usnjati torbici, v kateri je bil
tintnik in goba. Ko so znanstveniki in sta-
rinoslovei izkopavali rimsko mesto Pom-
peji, katero je v rimski dobi zasul vulkan,
so nasli v mnogih hisah take preproste pi-
salne potrebifine. Rimljani pa so pisali
tudi z navadnim, ogiljenim lesenim pere-
som po vosleni tablici. Ta nadin pisanja

so uporabljali tudi pozneje v srednjem ve-
ku, toda takrat je Ze priSlo v rabo gosje
pero, ki je hitro izpodrinilo vse ostale na-
&ine pisanja. Da so mogli pisati z gosjim
peresom, so ga rezali tako, da mu je bil
konec podoben nasemu obidajnemu jekle-
nemu peresu.

Ko so pred sto leti, po osvobojenju
Srbov od Turkov, odprli v Beogradu prve
srbske narodne Sole, udenci niso imeli je-
klenih peres, temveé so pisali z gosjimi pe-
resi. Vsak udenec je moral prinesti v Solo
po §tiri taka peresa. U¢itelj je dijakom ta
peresa rezal in pripravijal za pisanje; za
trud pa je obdrzal od vsakega udenca po
eno pero za sebe. Gosja peresa so se zelo
hitro izrabila, zato so jih morali vedkrat
obrezavati in nadomestiti z novimi.

V starih’ &asih so bogati ljudje na-
mesto gosjih peres uporabljali labodja pe-
resa, ker je veljal labod za fino in pleme-
nito Zival.

Visoke osebnosti so se posluzevale za
pisanje peres iz dragocenih kovin, iz srebra
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in zlata. Imeli so celo peresa iz zlata, ki so
bila okrasena z dragim kamenjem. Ta pe-
resa so bila gotovo zelo lepa, toda kdo ve,
ali so bila tudi pripravna za pisanje.

Najbolj pogosto so pisali ljudje s
svinéniki, toda ti so se precej razlikovali
od nasih dana3njih. Svinénik je sestojal iz
bakrene cevi, v katero je bil vloZen svinec
ali kaj podobnega. Sedaj polnijo svinénike
z grafitom, ime svinénik se je pa ohranilo
3¢ do danes.

Neki svetovni potnik, ki je bil v 16.
stoletju v Parizu, pravi v svojem potopisu:
»8li smo, da vidimo nekega &loveka, ki je
iznaSel neko &udno stvar za pisanje. Ta
mozakar izdeluje peresa iz srebra, polni jih
pa s &érnilom, ki se ne susi, tako da se
lahko cela stran pole papirja popise, ne da
bi bilo treba pero namakati v &rnilo.«

Kaj bi ta potnik rekel danes, ko bi

_videl nasa polnilna peresa in nafe pisalne

stroje?

Nekaj o sfenografiji

Brez dvoma ste se gotovo tudi vi Ze
vpra$ali: kako bi se dala zapisati vsa-
ka beseda, katero pove govornik? Ali
je to sploh mogode? Seveda je, toda
samo s stenografskimi znaki. .

Stenografija ali tesnopisje pomeni
zmanj$ano pisanje. Na sliki vidite,
kaksna je taka pisava. To niso nikake
turSke ©Gacke, temveE napisano je
»Zvonéek je majlepsi in najboljsi slo-

e

&\;“7
7
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venski mladinski list«. Vsi ti znaki so
vzeti iz treh geometrijskih oblik: iz
kroga, polkroga in ravnih &rt. Znakov
ni mnogo — vsega skupaj jih zado-
stuje okoli sto.

Ne samo to, da se more na steno-
grafski nadin zapisati Solska predava-
nja, kar je zelo velike vaZnosti za
uence in dijake, temve¢ stenografija
se more uporabljati koristno tudi v
mnogih drugih primerih. Ze v starih
¢asih so zapisovali na ta nacin govore
slavnih ljudi in cerkvenih dostojanstve-
nikov. Dandanes se je pa ideja stemo-
grafije zelo razdirila. Kmalu si sploh
ne bo mogode misliti dijaka, ki se ne
bi posluZeval tega nacina pisave! V ne-
katerih starejsih drZavah je Ze danes
tako; vsak dijak, vsak uradnik Ze zna
stenografirati.

Dobre strani te pisave so dovolj ja-
sne. Med tem, ko se oni, ki ne zna ste-
nografije, muéi, da viame na papir kak-
sno besedo, zapiSe stenograf z dovr-
Seno lahkoto toéno in urno vsako be-
sedo.

V prostih poklicih, kakor so novi-
narski, odvetnidki itd. je postala steno-
grafija neobhodno potrebna.

Za dijake in novinarje je dovolj, da
pisejo 70—100 besed v minuti, kar pa
nikakor mi dovolj za stenografiranje
govorov na shodih ali v parlamentu
(narodni skupséini), kjer je potreba na-
pisati 130—150 besed v minuti.



Pinko Bifenc

Ugrabljeni kraljevicC (vravijica)

14.

Se neka druga ladja se je v tej
strasni no¢i borila z valovi.

Bila je mavriska jahta »Abdura-
man«, ki se je vracala z ujetimi
morskimi roparji z Balearskih oto-
Kov proti Spanski celini.

Plula je v isto smer, koder je
pred eno uro gnal vihar jadrnico
nasih treh beguncev — princa, Ton-
¢ka in Francke.

Velikanske mnoZine vode so
pljuskale ¢ez krov, v jamborih je
skripalo, cvililo in tulilo, ogromno
telo ladje se je nagibalo na desno
in levo, dvignilo se pokonci, pa spet
padlo nazaj v globoko Zrelo raz-
burkanega morja.

Na krovu so stali zaradi opas-
nosti, da jih voda, ki so jo valovi
metali na krov, potegne seboj sa-
mo kapitan, krmilar in nekaj mor-
narjev. Bili so vsi premoceni do
koze.

V prostorni kajuti (celici) »Ab-
duramana« so sedeli in lezali po
tleh ujeti morski roparji, z Zelezni-
mi okovi na rokah. Tihi in mrki so
zrli predse. Med njimi je bilo nekaj
zensk z otroki.

Stara Sabina je sedela skljucena
v kotu in vzdihovala. Pred njo je
stal poveljnik vojaske posadke:

»Torej mi nocete povedati, kaj
ste storili z mladim princem?«

»Saj sem vam povedala, sefior, Ci-
sto po pravici sem vam povedala,
gospod general, pa mi ne verjame-
te! Santa Maria, usmili se me, sta-
re, nadloZzne revice!«

In Sabina je pricela jadikovati,
da bi se je kamen usmilil.

»Ni¢ hudega se vam ne zgodi, &e
boste govorili resnico,« je skoro do-
brodusno zatrdil poveljnik.

»Jaz ne laZem, sefior, tisto pa
ne. Stara sem Ze, malo dobrega in
lepega sem videla v Zivljenju, am-
pak lagala nisem nikoli.«

Poveljnik si je oddahnil.

»Pravite torej, da je princ sinoci
pobegnil? Kam pa?«

»Kam! Kako pa naj jaz to vem!«
Kakor po navadi smo se sinoti od-
pravili spat, jaz v kuhinjo, oni trije,
zlahtni sefiorito (senjorito - gospo-
di¢) prine, fantalin in puncara pa
v izbo. Kaj jaz vem, nikoli se ne
zbudim ponoti, to no pa me je
zbubilo neko bobnenje za naSo vo-
tlino; menda je bil veter sprozil
kamenje na skalah; planila sem po-
konci, nazgala bakljo in sem pogle-
dala v izbo. Santa Maria, vsi svetni-
ki bozji — princa in onih dveh ni
bilo ve&! Pobegnili so skozi okno.«

Z nara3ajolim zanimanjem je
sledil poveljnik starkinemu pripo-
vedovanju.

»Pa kdo sta bila onadva, fantalin
in puncara, kakor pravite?«

»E, saj ni vredno, da bi govorila
o teh dveh! Na$ poglavar Esmeral-
do ju je pripeljal neko¢, hotel ju je
prodati v suznost. Dekle bi Ze 3e
bilo, ampak fant! Ta je bil navihan
kakor sam morski bognasvaruj! —
Govorila pa nista ne Spanski, ne
mavriski — sam vrag vedi, kakSen
Cuden jezik sta cebljala med seboj,
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turski ali kali. No, fant je znal ne-
koliko po nase, dekle pa nic.«

»To bosta na vsak nadin ugrab-
ljena darovanca turSkega sultana,«
je zamrmral poveljnik sam pri sebi.

»Pa ne veste, kam bi jo mahnili,
ti trije begunci? Mogofe na mor-
) je?«

»Seveda, seveda, kam pa drugam,
kakor na morje; sveta Marija se-
viljska, vsi bodo potonili ob tem
viharju.«

Ladja se je mocno zibala; stra-
$no tulenje viharja je trgalo besede,
da so se komaj razumele.

»Kje pa naj bi dobili ladjo za
beg na morje?« se je sklonil povelj-
nik k Sabini, da bi ga bolje slisala.

»Tega pa jaz ne vem, zlahtni go-
spod general, tega pa ne! Ko sem
videla, da je lepega, visokorodnega
princa in onih dveh pritepencev
zmanjkalo, sem zacela na vso moc¢
kricati. Prihitele so Zenske iz sosed-
njih votlin. Z bakljami smo preis-
kali vsenaokrog, a onih treh ni bilo
nikjer; kakor bi se bili udrli v zem-
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ljo. Kmalu potem pa so prihrumeli
vaSi vojaki. Pograbili so nam vse
tezko pridobljene dragocenosti in
nas odpeljali na ladjo. Santa Maria,
zalostno je to, gospod, Zalostno.«

Poveljnik se je zamislil.

»Ubogi princ! Ce so se nesrec-
nezi res podali na morje, so izgub-
ljeni!«

V nasprotnem kotu je Cepel na
tleh mlad moZ, bledega obraza, z
gosto poraSéeno brado. Edini iz-
med roparjev, ki ni bil uklenjen.

Bil je Rodrigo, nekdanji zaupni
tovaris Esmeraldov.

Ves Cas je prisluskoval pogovoru
med poveljnikom in Sabino.

»Gospod poveljnik!« je naenkrat
zaklical.

»V morski zaseki, skrivni luki
morskih roparjev, je vedno nekaj
prostih Colnov. Ce je princ zbezal
na morje, se je gotovo posluZil ene-
ga teh Colnov.«

Sovrazni pogledi so zadeli Rod-
riga iz o¢i njegovih tovariSev.

»lzdajalec!« je zamrmral eden in
pljunil pred Rodriga.

Poveljnik je poklical vojaka.

»Steci na krov in javi kapitanu,
naj pazno motrijo vso okolico, Ce
bi se kje pojavil kak Coln. Pove;j,
da gre za zivljenje princa. Pojdil«

Vojak je urno izpolnil ukaz.

Orkan (vihar) je bil medtem ne-
koliko pojenjal. TeZki oblaki so
hiteli po nebu, med njimi se je pri-
kazoval zadnji lunin krajec. Ne-
pretrgoma se je bliskalo, grom pa
je odmeval samo Se iz daljave.

V svitu bliska je kapitan nenado-
ma zapazil v razdalji kakih sto

metrov temno toc¢ko, plesoo po va-
lovih.



»Krmilar! Okrenite ladjo na de-
snol« In je pokazal z roko smer.
Napenjal je oi; temna tocka je po-
stala jasnejSa, blizala se je ladji.

V naslednjih trenotkih je kapitan
ugotovil, da je ta temna toCka &oln,
ki ga morje premetava semintja.

Poveljnik je imel torej prav, ko
mu je sporodil, da je prinfevo Ziv-
ljenje v nevarnosti. Brez dvoma —
v tem Colnu mora biti princ.

»Decki,« je zaklical kapitan mor-
narjem.

»Dokazite svojo vdanost naSemu
knezu.

Resitev princa — to naj bo zdaj
vaSe geslol«

Mornarji niso c¢akali, da bi se
¢oln ¢isto priblizal ladji. Kakih Sest
jih je poskakalo v morje.

Izurjeni plavaci so v kratkih mi-
nutah dosegli ¢oln. Bila je jadrnica
naSih treh mladih brodolomcev.

Zivojin Cvefkovié

Mafi

Ze deset dni brenc¢e nad srbsko vas-
jo sovrazna letala in bombe padajo
na kmetke domove. Vsak dan poru-
§ijo po eno ali dve kolibi in ¢esto
zahtevajo tudi ¢loveskih Zrtev. Kadar
se pojavijo ma obzorju, iS§¢ejo vsa Ziva
bitja zaSéito in trepetajod Cakajo br-
nefe, Zivljenju tako nevarne muhe,
dokler ne izginejo v daljavi. Toda
kljub vsej opreznosti so prinesla leta-
la seljakom smrt, ker niso v pravem
Gasu dosegli varnega skrivaliéa.

Iz te strasne dobe imamo nekaj
ganljivih vzgledov velike materinske
pozrtvovalnosti, ko so matere zasta-
vile lastno Zivljenje, da reSijo nesrec-
ne otroke, ki so nezavedajo¢ se nevar-
nosti, umirali po nedolZznem. Ali voj-
na je vojna; ona si ne izbira svojih
Zrtev.

Tesno objeti so se tis¢ali skupaj,
vsi trije v globoki nezavesti. Samo
opica Diki je vsa preplaSena in pre-
mocena pokukala iz svojega skriva-
lis¢a. Ko je »Abduramanc priplul v
bliZino jadrnice, je opica Diki bli-
skoma Svignila po ladji navzgor, Za-
lostno jadikujo¢ nad prindevo uso-
do. S krova jo je popihala narav-
nost v ladijsko kuhinjo.

Na krovu je postalo mahoma vse
7ivo. Vojaki in Castniki so z mrz-
licno napetostjo zrli borbo mornar-
jev z viharjem.

Urno so spustili v morje debele
vrvi, po katerih so mornarji z nad;
¢loveskim naporom splezali s svo-
jimi tovori na krov.

Tako so bili princ, Toncek in
Francka reSeni gotove smrti v mor-
skih valovih.

(Dalje prihodnjic.)

Nekega pomladnega jutra, ko je
sonce obsulo s toplimi zlatimi Zzarki
domove, njive in trate vasi Mackovca,
so va3Gani Ze zgodaj pohiteli na po-
lja. Bilo je tiho, mirno jutro, podobno
jutru v sreénem predvojnem ¢asu.

Tudi Stanimirka, Zena poljedelca
Milutina, ki je bil tadas na fronti, je
pohitela na delo. Vstala je, poljubila
rahlo svojega triletnega sintka z nez-
nim materinskim poljubom, da bi ga
ne zbudila. Oprtila si je motiko na ra-
me ter od3la na hribéek nad vasjo, da
vsadi krompir. A rdeceliéni, zlatolasi
sinek je ostal sam v hiSi ter snival
jutrnji otroski sen.

Nagajivi sonéni zarek se je prikra-
del skozi okno do otrokove postelje
ter begal po odeji. Svetal, nemiren in
Caroben, kakor utrinek bojne srece, je
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trepetal in se polagoma vzpel do otro-
kove glave, ki je mirno poéivala na
trdi slamnati blazini. A ko je dospel
do svetlih otrokovih kodrov, se je za-
pletel vanje ter jih jel zlatiti z ognje-
nim Zarom. Spustil se je nato do otro-
kovih trepalnic, da bi jih odprl z nez-
nim ljubkovanjem. Maldek se je jel
stegovati, mel si je oéi in jih koné&éno
odprl. Zarek je oblil tudi mjegova li-
¢eca in jih ljubko bozZal. A dete se je

smehljalo in jih lovilo z drobnimi
prstki.

Pri tej veseli igri dedek Se opazil
ni, da matere ni poleg njega. Sonce je
nadomescalo njo, ki ga je rodila, ki
je z znojnimi kapljami na déelu kopala
z motiko trdo prst in sadila krompir,
da prehrani sebe in svojega sinka.

Radostna igra prebujenega otroka s
sonénim Zarkom Se ni bila kondana,
ko je pretresel grom hiso od strehe
do temelja. Mal¢ek se zdrzne, prepla-
Sen se ozre in zajoka:

— Mama! — — —

Kakor preplaseni so se skrili sonéni
zarki, soba je potemnela, a dedek je
plakal s tenkim Zalostnim glasom:

— Mama, kje si, mama moja? — —

Stanimirka pa, zamisdljena v delo na
polju, ni opazila, da se je priblizalo
vasici in pojavilo na jutrnjem nebu
pet letal. Zagledala jih je 3ele, ko so
jele padati bombe na vas. Kratke de-
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tonacije so oznanjale, da so bombe
zadele svoj cilj, in kmalu se je zacel
valiti dim iz nekaterih kmeckih hisic.
Hipno se je ozrla Zena s hriba na vas
v dolino ter se s strahom zavedla, da
gori tudi mjen dom. Srce ji je vzdrhte-
lo v smrtni grozi in njen rezki krik je
pretresel okolico:

— Sinek moj, otrok moj! —

Kakor strela, ki iz temnih oblakov
§vigne na zemljo, je hitela proti svo-
jemu domu. Hisa je bila Ze v plame-
nu. Bila je krita s slamo, zato se je
tem laze vnela.

In Stanimirka se je vrgla vsa zasop-
la v goreto hiSo. Niti trenotek ni po-
mislila na lastno Zivljenjsko nevarnost,
kajti njena dul3a je bila polna naj-
globlje materinske ljubezni, priprav-
ljena tudi za najvecjo Zrtev.

Oster in dusljiv dim je napolnil Ze
vso hiSo, vse kote, in odel otrokovo
posteljo v tezak oblak. Malek je
nehal jokati. TiSina ... In mati je iska-
la otroka kakor del lastnega telesa v
tej peklenski temi, opotekajol se proti
malékovi postelji. Ko so se dotaknile
njene roke postelje, je zagrabila \z
ogromno silo otrokovo leziiCe.

Pred hiSo so stali nestrpni vaséani.
Cakali so dolgo, dolgo. Iz grla se jim
je izvil presunljiv krik, ko so ugle-
dali mater.

— Oj Stanimirka, ali Zivi? —

A Stanimirka, vsa sajasta in oZgana,
je razkrila posteljnino in z veliCastno
kretnjo pokazala prisotnim svojega
sina. Ali detkova glavica je bila ble-
da, oéi mrtvasko zaprte.

— Sinek moj, sinek! — ga je pokli-
cala mati, — sinek, ali Zivi§? Odpri
oéi, poglej me! —

In kakor blagoslov z neba je mal-
¢ek odprl svoje velike modre oéi, za-
gledal svojo mater ter se privil v nje-
no narocje:

— Mama! —

Vastani so gledali Zeno, kako se
smeje in joka, gledali so mater, kako
objema otroka in ga poljublja. Gle-
dali so jo ter sami zaplakali.

— O mati, mati, Bog te blagoslo-
vil —



Lojze Zupanc

Mlinar in sivdvéc

Bil je mlinar.
Na mlinu je imel napis:

MLINAR BREZ SKRBI

Neko¢ se je mimo njegovega mli-
na pripeljal bogat in o3aben gra-
$Cak. Le temu je bil mlinar podlo-
~ zen. GrasCak je precital napis na
‘mlinu, se razjezil in velel poklicati
brezskrbnega mlinarja predse. Cim
je mlinar pristopil k njegovi kociji,
se je graSCak zadrl nanj:

»Na tvojem mlinu se koSati napis
»Mlinar brez skrbi«. Ker nimas ni-
kakih skrbi, hodem, da mi prestejes
vse zvezde na nebu in najdeS sre-
dino zemlje. Cez leto in dan se bom

povrnil. Ako ne bos pogodil prave -

— ti vzamem glavol«

‘Poslej mlinar ni imel mirne ure. |

Sem ter tja so ga pehale teZzke skrbi;
a iznebiti se jih ni mogel. Kakor je
bil preje vedno vesel, tako ga je
zdaj neprestano preganjal grasca-
kov neizpolnjivi ukaz. Ni¢ veé ni pel
in Zvizgal. Ljudem se je zdelo, da
se tudi mlinska kolesa ne vrte vec
tako hitro kakor prej. Vsem se je
smilil ubogi, zaskrbljeni mlinar, a
nihée mu ni mogel pomagati. Bolj
in bolj se je umikal ¢as, bolj in bolj
se je priblizeval dan, ko bo moral
mlinar odgovoriti na vpraganji osab-
nega graScaka.

Silno so mlinarja huj3ale tezke
skrbi: polne hlace so ga bile, preden
se je srecal z graSéakom, ko pa se
je leto nagibalo h kraju, je vekal in
opletal s presirokimi bregeSami
okoli mlina.

Pa je priSel k njemu reven Siva-
vec iz sosednje vasi. Ta Sivavec je
imel pet ust druZine in bolehno Ze-
no, dela pa nikakega. Edino njivico,
katero je podedoval po svojem oce-
tu, je vsako jesen skrbno prekopal
in posejal ozimino. Toda naj je bila
letina 3e tako obilna, Sivavéeva nji-
vica je bila majhna in je rodila pre-

malo zita za njegovo Stevilno dru-
zino. Glad in skrb sta domovala v
njegovi nizki bajtici. Ko je posla
Sivaveu vsa moka, se je Zalosten
napotil k bogatemu mlinarju in ga
prosil vbogajme za laéne ZelodCke
svojih otroc¢i¢ev. Mlinar pa je ¢epel
na pragu, jokal in ga nejevoljen
zavrnil: »Ne nadleguj me Se s tvo-
jimi skrbmi, ko jih imam Ze sam
preved. Jaz sem vecéji siromak ka-
kor til« In e mu je potozil, kaj mu
je pred letom naro¢il graséak in s
kaksno kaznijo mu je zazugal...

Sivdvec pa je dejal: »Oj, mlinar,
bogati mlinar, za dober kupéek zr-
nja ti dam dober nasvet!c

Privolil je mlinar. Udarili sta
roki: bela mlinarjeva, suha sivav-
Ceva.

Potlej se je Sivavec vrgel na delo.
Posekal je v mlinarjevem gozdu vi-
soko jelko in jo zapidil pred mlin.
Okoli jelke pa je nasul visok kup
mlinarjevega zrnija.

Minilo je leto. Mimo mlina se je
pripeljal grascéak. Ves treso¢ se mu
je priblizal osiveli mlinar in pricel
govoriti, kakor ga je naudil Sivavec:
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»Gospod grascak, zvezd je toliko
na nebu, kolikor je v temle kupu
zitnih zrnc«. — In pokazal je na kup
zZrnja, natresenega okoli jelke.

»Hm, kdo ti naj verjame?« je po-
dvomil grascak.

»Ce ne verjamete,« je dejal mli-
nar, »pa prestejte zvezde na nebu
in zrnje v tem kupu in videli boste,
da se nisem prav ni¢ zmotil.«

Zacudil se je graséak prekanjene-
ml.; odgovoru, mlinar pa je nadalje-
val:

»In Se za sredino zemlje ste me
pobarali, gospod. Prav tukajle je,
kjer je zapiena jelka.«

»Ohoho, to si se pa debelo zla-
gal,« se je zakrohotal gra3ak. »Ze
vidim, da ti bom moral vzeti glavo!«

Prof.

Davorin Polavsek

»Ojej, gospod, nikarte! Zares je
tukajle sredina zemlje. Ce ne verja-
mete meni, pa Se sami izmerite in
prepricali se boste, da je res tako.«

Ali je mogel o3abni grasCak kaj
odgovoriti na to? Ne! Potrepljal je
zvitega mlinarja po ramenu in se
zadovoljno odpeljal dalje. — Mli-
nar pa je dal Sivavcu kup zrnja; in
Se mu je navrgel toliko, da je kro-
jacek tri dni neprenehoma nosil v
svojo bajto.

Tako sta bila sre¢na oba: mlinar
in Sivavec! — .

Mlinar ni izpuknil jelke pred mli-
nom. Jelka je pognala nove kore-
nine; in Se danes raste tam pred
mlinom in sili s svojim vrhom v
nebo. — — —

Kako je neznafen broScek pregnal
prebivavce cele BHisSe

Ni¢ novega ni, da podleze razumen
¢lovek v boju z moénejSimi Zivalmi, a
¢udno se nam zdi, da se mora mnogo-
krat umakniti mnogo manj$im in sla-
bejsim zivalim.

Krepak moZ, ki se je malo poprej
pogumno postavil po robu pobesnele-
mu biku, nemara pokaZe pete pred

oso ali éebelo. En edini komar ali pa .

celo primeroma nedolZna bolha te lah-
ko, ¢e si malo bolj obdutljiv, prezene
iz postelje in te oropa celonotnega
spanja. NedolZna miska je Ze mno-
gokrat zapodila vso druZino iz sobe.
S prostim oéesom komaj vidna trtna
us je ugnala pred nekoliko desetletji
v kozji rog vinorejce vse Evrope.
Nasteli bi lahko 3e celo vrsto ena-
kih primerov, vendar hoemo ome-
miti le enega, res izvanrednega, ki se
je zgodil pred kratkim v Nemdiji.
Marsikateri nabiralec ZuZelk se je
proti svoji volji poSteno razjezil, ko
je pregledoval po nekajmeseénem od-
moru svoje zbirke in naSel ravno pod
najlepSimi hros¢i kupcke rjavega pra-
hu, drugod pa celo popolnoma raz-
padle Zuzelke. Po Skatli so se spreha-
jale drobcene kosmate li¢inke, v kotu
pa je nasel neznatnega okroglega hro-
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8¢ka, sivo-rjave barve. Ta hroséek je
muzejnik, najveéji sovraznik zbirk.

V zbirkah hro3éev, 35e veckrat pa
v rastlinskih zbirkah (herbarijih) pa
tudi po stenah v starih hiah, v skla-
dis¢ih itd. pa bo$ lahko naSel malega,
vitkega rumeno-rjavega tatica (Ptinus
fur). Spozna$§ ga takoj po neprimerno
dolgih tipalnicah.

Tati¢u precej podoben in tudi soro-
den je nekaj milimetrov dolgi mede-
ninar (Niptus hololeucus), ki je v
nekem nem3kem selu pregnal prebi-
valstvo vsega Zupniséa z Zupnikom
vred.

Zupnisée je veé sto let stara dvo-
nadstropna predaljéna stavba. Prazni
prostori med bruni in deskami so na-
phani z zmesjo stoléene ilovice in sek-
ljanega sena.

Pred priblizno dvajsetimi leti Sele
so opazili v Zupnidfu posamezne hro-
3¢e in njihovo delovanje. Obleke v
omarah so bile razkosane, kakor da
bi jih bil kdo nala$¢ razrezal z noZem.
Oblekam so sledile zavese, preproge
in sploh vse tkanine. Slednjlc SO s€
hrosé¢i in njihove li¢inke lotili tudi je-
dil in celo tobaka. Vsak koséek kruha
je bilo treba od vseh strani pregledati



in zupnik je moral paziti, da mi v pipo
pobasal s tobakom tudi nekaj hroscev.

Poskusali so vsa sredstva, s kateri-
mi se uniCujejo Zuzelke, od praskov
do zvepla, od raznih olj do najbolj
strupenih plinov. Ves trud je bil za-
man.

Nad dvajset let je trajal ta brez-
uspe$ni boj med prebivalstvom Zupni-
3¢a in hroSéem. Zmagal je hrosc.
Oblastna komisija, h kateri se je sled-
nji¢ zatekel Zupnik in ki je preiskala
vso stavbo, je ugotovila, da so se po-
lastili Zupnis¢a poleg medeninarja tu-
di Se kukec ali trdoglav, nadalje prej
omenjeni tati¢ in Se nekaj drugih ta-
kih nepridipravov.

Kukec je¢/ majhen hroséek temno-
rjave barve, ki je znan tudi pod ime-
nom »mrtvadska ura«. Kukci trkajo z
glavo ob les ter kli¢ejo drug drugega.
To trkanje je precej podobno tikta-
kanju stenske ure. Praznoverni ljudje
mislijo, da naznanja to trkanje smrt
tega ali onega hiSnega prebivavca. Res
oznanja trdoglavovo trkanje smrt, to-
da ne ¢loveka, temveé pohistva, v ka-
terem se je maselil s tovarisi.

Komisija je nadalje ugotovila, da
imajo hros¢i svoja gnezdis¢a ne samo
v lesu, temveé celo globoko v stenah.
Tudi najmo¢nejsi plini bi unidili le
zunaj sten se nahajajoe hroSée, do-
¢im bi vsa zalega v stenah ostala Zi-
va. Sicer je bilo tudi tramovje precej
razjedeno, a vendar bi bila stavba
lahko S8e sluzila nekoliko desetletij
svojemu namenu, ¢e bi bilo mogode
preprediti nadaljnje unifevanje. A
ravno to ni bilo mogode.

Komisija je izrekla svojo sodbo:
»Poslopje se mora unigitil«

Toda kako?! Niti ogenj ne bi mogel
popolnoma preprediti bega veéje mno-
zine hroscev, ki bi se naselili v sosed-
njih domovih.

Zdaj nameravajo okoli stavbe sko-
pati plitev jarek, ga napolniti z ben-
cinom ter zaZzgati bencin soéasno s
poslopjem.

Nekoliko milimetrov dolgi hrosdek
je zmagal torej nad vsemi modernimi
sredstvi za unievanje Zuzelk. Poginil
je sicer v ognju, a z njim tudi bivali-
8¢e Cloveka, katerega je pregnal iz’
njegovega domovija.

Smucanje po pesku

V tem d&asu zimskega sporta nam
porofajo iz Zdruzenih drzav novico,
ki bo razveselila vse sportnike, zlasti
Se prebivavce daljnih oaz.

Pogumne, bogate Ameri¢anke, ki
kljub krizi prezivljajo zimo v Palm
Sprigsu, Kaliforniji itd. so iznasle za
smucanje sredstvo, ki nadomestuje
sneg. Koliko so se trudili sportniki v
Parizu, da bi napravili umeten smu-
Carski teren. Toda brezuspesno!

Danes pa nam Amerika odkriva no-
va polja. Smucanje po pesku! Misel
ni takeo slaba. Ce se smuli ne bodo
pregloboko pogreznile v fini pesek
dun in pa ¢e vrofina ne bo prehuda,
bo gotovo mnogo smucarjev to novost
navduSeno sprejelo.

Kaj pa je potrebno za smuéanje?
Podlaga, na katero se smuéi ne oprije-
majo, in pa strmine, po kateri nas te-
7za naSega telesa Zene navzdol. Fini
pesek, ki ga je obilo v Kaliforniji, v
Sahari in drugod, bo za ta novi sport
izvrsten. Razlika bo le ta: ¢e se v
Alpah s telemarkom ne izogne§ smre-
ki, se je pa¢ malo bolj krepko opri-

me$, v pudfavi Kalifornije bo$ pa ma-
lo pretesno objel kako kaktejo! Joj!

Morda bo ta novost preko Oceana
prisla tudi k nam in nasi navdu3eni
sportniki bodo zamenjali Vel. Planino,
Planico itd. s Saharo.

Obeta se nam velika izprememba v
modi. Ne bo ve¢ gojzerc, smudarskih
hlag, pestrih &epic in 3alov! Izposo-
dili si bomo od Beduinov plase in
pajcolane. Lahko si torej predstav-
ljamo sportnike leta 1934., ki bodo po
amerikanskem zgledu, v orientalskih
oblekah, pohiteli v Saharo. Ce se to
uresni¢i — in ni¢ ni nemogoce, bo tre-
ba tudi laZjih in bolj trpeZnih smudi.
Ze na Norveskem so poizkusili izbolj-
Sati smudanje s smudmi iz litega alu-
minija. Imele so v snegu le neznaten
uspeh, gotovo pa se bodo izvrstno ob-
nesle v pesku.

To poletje bomo morda videli v kra-
jih, kjer dune valove do morja, prve
poizkuse tega novega sporta, o kate-
rem nismo niti slutili.

Cesa vsega si ne izmislijo moderni
ljudje! SI. Turkova
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PUSTA SMO POKOPALI . . .

Ko minil je Pustov god, Zdaj pogrebce vam opisem,
tolsti umrl je gospod; Zalostni sprevod orisem:
vsi hudo smo Zalovali, kdor soc¢utno ima srceé,

ko smo ga pokopovali. bridke toéi naj solzé.

Spredaj banda stopa, svira, Kumara pa v klarinet,
tolst pajac naprej masira, \ piska, da se maje svet,
bobnar se za njim rezi : Trska puha v saksofon —
in tolka¢ v rokah vihti. suh mozic, pa debel ton!
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Slavna Pustova armada ' Grozno zver so obrzdali,
vse porazi, vse obvlada, za rogove jo speljali:

res, da konj je iz lesa, to je prava pustna spaka,
pa zato kanon ima. ki jo spremlja pasja dlaka.



Indijanec Tomahavh,
stezosledec Rokomavh,
diéni érnec Bububan,
krvoloéni Aga-kan,

sne2ni ata Zuzamaza

Pustu so telesna straza. |
Ce orozje zavihte

se otroci razkrope.

Na nosilnici lepo

potlej Pusta prineso,
bleda so mu tolsta lica,
" ubila ga je Pepelnica.

= fy? 4
" Ypnts 2
24, a/;_r/(:’/.Ma P

Vsi pogrebci se solzijo,

Pustu veéni mir Zelijo,

v cvetje je zavit in Zamet:

Bog daj pustnim norcem pamet!
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Cverko Golar

Braf Ivdan (ruska narodna pravijica)

V mnekem carstvu je Zivel bogat tr-
govec. Po kratki bolezni je umrl ter
zapustil tri sinove. Starejsa dva sta
hodila vsak dan na lov, streljala raz-
novrstno divjacino, zajce in medvede,
peteline in jerebe.

Lepega dne, ko je ravno sonce zla-
tilo roso po cveticah, sta prosila ma-
ter, naj pusti najmlajSega brata Ivana
z njima na lov. Mati dovoli, in ona
ga peljeta v temno in zara$¢eno hosto
ter ga tam pustita. Skrivaj sta mu
nenadoma izginila izpred oéi, ker sta
sklenila, da si razdelita odetovo imet-
je med seboj na dva dela, njemu pa
vzameta njegov delez.

Brat -Ivan je dolgo blodil in se po-
tikal po hosti, plezal je na visoka
drevesa, da bi naSel izhod iz neznane
gostave, plazil se je po grmovju, a
nikjer ni bilo steze, ki bi ga privedla
domov. Bral je in trgal jagode, kopal
je sladke koreninice, da se prezivi.
Po dolgem iskanju in hudih teZavah
se mu slednji¢ posreti, da pride iz
hoste na plano, na prelepo polje, kjer
zagleda leseno hiSico. Gre v sobo,
gre, gre, pa nikjer ni nikogar. Vse je
prazno, samo v tretji sobi je pogrnje-
na miza za tri osebe, na kroznikih so
trije kola¢i kruha, pred njimi tri ku-
pe vina. Brat Ivan odlomi od vsakega
kolaca ko3cek kruha in izpije iz vsa-
ke kupe malo vina ter se skrije za
vrata. Nenadoma prileti orel, udari
ob tla in hipoma se spremeni v ju-
naka. Za njim prileti sokol, za soko-
lom vrabec, udarita ob tla in se spre-
menita v krasna junaka. Vsi sedejo
za mizo in zafno jesti.

»Poglej, poglej, na$i koladi in vi-
no je naceto,« refe junak, ki je bil
orel.

»Res je, presneto, da je res,« odgo-
vori tisti, ki je bil sokol.

»Gotovo je priSel nekdo k nam v
goste,« pravi tisti, ki je bil vrabec.

Vstanejo junaki in zaéno iskati in
klicati gosta.

Junak, ki je bil orel, pravi:
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»Pokazi se nam! Ako si staréek, bos
nam rodni ocka, ako si junak, nam
boS rodni brat, ako si starica, nam
bo$ rodna mati, ako si lepa deklica,
bos nasa rodna sestrica.«

Brat Ivan stopi izza vrat, in trije
junaki ga ljubeznivo sprejmejo in
napravijo za svojega brata. Drugo
jutro poprosi junak, ki je bil orel,
brata Ivana:

»Stopi k nam v sluzbo, ostani tu-
kaj in &ez leto dni. prav na danasnji
dan, se zberemo za to mizo.«

»Pa naj bo,« odgovori brat Ivan,
»hotem vam sluZitic.

In tisti junak, ki je bil orel, mu
izro¢i kljuée pa mu pravi:

»Kamor hocdes, sme$ iti po hisi, vse
sme$§ pogledati, samo kljuda, ki visi
na steni zraven vrat, ne sme§ vzeti«

Ko je bilo to dogovorjeno, se spre-
mene Gvrsti junaki v ptice, v orla, so-
kola in vrabca, in odlete.

Nekega dne pa je bilo bratu Ivanu
dolgéas. Kaj mislite, zmiraj je bil sam
in je moral kuhati in je moral jesti
sam. To niso macje solze! Torej brat
Ivan gre tisti dan po dvoris€u pa za-
gleda vrata, zaklenjena z moc¢no klju-
davnico. Pa si izmisli, da mora pogle-
dati, kaj je tam notri. Gre po kljuce,
ki jih je imel do vseh sob, do kasée
in hleva, pa niti eden ni bil pravi.
SteCe v sobo, shame s stene tisti
kljué, ki mu je bil prepovedan, pa od-
klene kljudavnico in odpre vrata.

Glej ¢udo neznano! V kleti stoji
viteSki konj! Ves je opremljen z zla-
timi uzdami, s srebrnimi stremeni. Na
vsaki strani sedla ima torbo, v prvi
je zlato, v drugi je drago kamenje.

Zacne brat Ivan boZati konja, ali
hipoma se vzpne viteSki konj in ga
udari s kopitom v prsa in vrze iz kleti
sezenj dale¢. Pade brat Ivan na trdo
zemljico in se onesvesti in zaspi in
je spal mo¢no in trdno prav do tiste-
ga dne, ko so se imeli vrniti njegovi
bratje junaki.




Skoéi kvisku brat Ivan, pomane si
oci in se prestrasi.

»Joj, joj, zdaj-zdaj bodo bratje tukaj!«

Hitro, neutegoma plane in zaklene
vrata, obesi kljué na staro mesto in
pogrne mizo za tri osebe.

Evo jih, ze lete, prihajajo, sedajo
orel, sokol in vrabec. Udarijo ob
zemljo in se spremene v krasne ju-

nake. Pozdravijo brata Ivana in zac¢no
obedovati. Ko je bila pojedina v kra-
ju, reCe majstarejsi brat:

»Dobro si nam sluzil, hvala ti, tu
ima$§ viteSkega konja, tvoj je z vso
opremo in zlatom in dragim kame-
njem.«

Srednji brat, tisti, ki je bil sokol,
mu daruje drugega viteSkega konja,
a najmlajsi brat, ki je bil vrabec, mu
da belo, lepo srajcko.

»Vzemi« pravi, »te srajcke ne pre-
bije nobena krogla, ako jo obledes, te
nihée ne more premagati.«

In nato, predragi moji, sko¢i rado-
sten brat Ivan na noge pa si oblele
srajco in zajezdi viteSkega konja.

Jaha dale¢ za deveto goro in deseto
jezero. Tam stoji grad na Sirokem po-
lju, v senéni dobravi in brat Ivan za-
gromi na vrata, hrastova in z Zelezom
okovana:

»Ej, Jelena prekrasna, ki stanuje$
v tem gradu, ali hoCe$ biti moja Ze-
na?«

In se prikaze na blesteem oknu
lepa deklica, solze ji teko po Zarecih
licih, glas ji trepece v joku:

»0, lepi junak, ali ne ves, da mo-
ra§ premagati zmaja Gorjanca, ki me
ima v oblasti?«

Nemudoma pokliée brat Ivan hu-
dega zmaja na junaSko bojiSée. Silen
je zmaj in grozen, ima tri glave in
straSne kremplje, ali ne more do Zive-
ga bratu Ivanu, ker nosi na sebi ¢u-
dovito srajco. Spoprimeta se, na svo-
jem vrlem konju se zaleti Ivan v zma-
ja, podere ga na ¢rno zemljo in zgrabi
za tilnik. Ze mu je hotel zmeckati gla-
vo, ali zmaj Gorjanec ga milo poprosi:

»Ne ubij me, junaski sin, zvesto Ti
bom sluzil.«

In brat Ivan se ga usmili in odvede
s seboj k Jeleni prekrasni. Resi jo in
se z njo oZeni, ter je bilo veliko ve-
selje po vsem carstvu.

Za to pa sta zvedela njegova brata,
kaksna velika sreéa je doletela brata
Ivana, Sla sta k njemu in se mu do
tal poklonila ter prosila odpuscanja.
Vse jima je odpustil in jima pripravil
imenitno gostijo, pri kateri je bil za
sluzabnika zmaj Gorjanec. Verno je
sluzil in je storil vse, kar sta zahte-
vala brat Ivan in Jelena prekrasna.
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Piktor Pirnat

Mi smo &uvarji . .

Osebe: 1, 2., 3., 4. deklica ter zbor
deklic in kasneje 11 deékov. Deklice so
izmenoma v narodni no$i in v mornariskih
krojih, po potrebi so lahko obledene tudi
pisano, da je slika bolj pestra.

Decki so mladi mornargki.

‘Ozadje morje.

- DEKLICE (se igrajo ob morskem obreZju.
Imajo veC zog, ki si jih medejo’ ter. jih
Zivahno love. Med tem pojo):

Pisana jadra napeta,
¢olni¢ po morju brzi,
jata galebov ga spremlja,
za ‘brazdo delfin se podi.

Brodar se obrada po vetru,
krizari, krmari svoj &oln,
veselo zavriska, zapoje,
sre¢e neskonéne je poln...

1. DEKLICA (stopi iz grue in_ nagovori
tovarisice):

Od izliva bistre So&e

do skipetarskih planin,
- nase morje se preliva,
nase majke tam je sin.

2. DEKLICA (nadaljuje nekje sredi tova-
ridic):
Pa sinove kruti tujec
je razgnal in oddvojil,
mar mu je za bridke solze,
da le v pest jih je dobil.

3. DEKLICA (se oglasi v skupini):

Mati joce, stode, moli
za nesreéno deco to,
ki trpi pod kletim tujcem,
da oluva nam zemljo.

'VES ZBOR DEKLIC (samozavestno in s
primernimi kretnjami):

Da oduva zemljo naso,
da ofuva nam morje
gori od Tilmenta, Soce,
pa do Reéine hladne.
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« (Govoreci zbor)

4 DEKLICA (stopi iz skupine, dvigne
roki):
Ne obupaj, draga Mati,
saj ima¥ dovolj sinov!
Sveto bodo Ti sluzili,
zbrali vse pod skupen krov!

DECKI (nastopijo):’

“(Strumno, -prikoraka na oder 11 mornaré-

kov z buzdovani v desnici. Obstoje v &el-

m vrsti:

1234567891 1

Skrit reZiser -jim tiho Steje: »Tri, Stiri.
En, dva, tri, Stiri« Na »en« skodi vsak

drugi mornaréek za korak nazaj, da je
slika sledeca:
2 4 6 8 10
1 3 5 7 9 11

Tako stoje mirno do »§tiric. Na sledeci
»en« stopijo z desno ncgo naprej, dvigne-
jo istoasno desnice z buzdovani, levica
se skréi v pest ob boku, céi zro ostro na-
ravnost predse in v zboru kriknejo):

(Reziser tiho Steje dalje: »dva, tri, Stiric,
nakar nadaljuje zbor deckov glasno in
rezko):

— smo &uvarji Jadrana,

ves svet (mahnejo z buzdovanom
navzdol ter stopijo z desno nogo zopet
nazaj in obstoje mirno, vzbodenih prsi,
roke stegnjene ob trupu navzdol, govore
junasko dalje):

— to ve, ves svet to zna,

srce (levico na srce) pogumno

in zvesto,

pazljivo, (na drugi zlog stopijo
z desno nogo spet naprej, dvignejo levo
pest v viSino srca, desno z buzdovanom
Se malo viSe, ostro zro predse in govore
brez odmora):

— budno je oko.
(Na zadnji zlog skcéijo z desno nogo spet
nazaj, povesijo roke ter strumno stoje,
medtem, ko se oglasi zbor deklic (ki so



ob nastopu deckov stopile v czadje, po-
tem pa jih pocasi zadaj in ob straneh
obkolile):

Jadransko naSe morje,

nas svetli gospodar,

njegove vale orje

na§ brod in na$ mornar.

DECKI (dvignejo pesti v visino prsi):
Valov bobne&ih hrum in Sum
utrja v srcih nam pogum,
in vri§ in pi§ valov besneé
(pri tem stihu pcstopoma dvigajo pesti
ter jih ob zadnjem zlogu sunkoma spuste
ob trup.)
podZiga ogenj nam plamteg.
(Mirno stoje poslusajo.)

DEKLICE (s primernimi kretnjami):
Brez morja ni Zivljenja,
brez morja je le smrt,...
ko bo dovolj trpljenja,
sovraznik na¥ bo strt.

DECKI (dvignejo obe roki nad glavo, des-
mnica drzi buzdovan, levica pest. S tako
[prosede iztegnjenimi rckami obstanejo
skozi celo kitico, ki jo govore zaklinjaje
ter ob zadnjem zlogu sunkoma povesijo
roke):

Jadransko biserno morje,
uteSi, izpolni nam Zelje,

da hrum valov in grom topov
nagnal sovraga bo domov!

Cudni obicaji

Zelo c¢udne, neverjetne obicaje
in navade imajo Arabci. Medtem
ko piSemo mi od leve proti desni,
piSejo Arabci ravno narobe, od de-
sne proti levi. Nasi brivci brijejo
brado od zgoraj navzdol, arabski
pa od spodaj navzgor. Pri nas po-
ljubimo &loveku, ki ga zelo cenimo,
roko; Arabec pa stisne v takem pri-
meru roko spostovani osebi, potem
pa poljubi sebi desnico. Ce stopimo
pri nas v trgovino, v pisarno ali ¢e
se nahajamo v scbi, kjer sprejema-
mo obiske, smo vedno odkriti. Ara-
bec pa se v takem sluéaju hitro po-

DEKLICE:

Kar je od nekdaj nase,
ne damo veé iz rok...

VSI:

Kdor misli pa drugage,
usmili se ga Bog!

(Ob zadnji besedi stopijo de¢ki z desno:

nogo naprej ter grozefe dvignejo bu-

zdovan, deklice pa prosete in Zalostno
sklenejo roke ali sklonijo glave.)

(Na reziserjevo tiho Stetje: »Tri, Stiri,

en...« skoCijo decki spet v prejdnji po-

loZzaj, deklice se .zravnajo. Po majhnem
presledku.)

DECKI (dvignejo pesti v viSino prsi):
Udar valov in grom topov
nagnal sovraga bo domov
in mi (dvignejo desnice kot ob
nastopu ter stopijo z desno maprej)
¢uvarji Jadrana,
zaukali bomo: Ural

(Ob kcnénem vzkliku dvignejo obe roki,

deklice zavihte dotlej skrite zastavice, med

vsemi pa zaplapola v ozadju velika nasa

trobojnica. Godba rzaigra jugoslovensko

himno in vsi na odru obstanejo tako,
dckler ne pade zastor.)

KONEC

krije s fesom, ker velja pri njih za
najvedjo neotesanost in neolika-
ngost, e sprejmejo Cloveka z nepo-
krito glavo. Arabec cmoka, kadar
pije kavo, tako grozno z ustnicami
in jezikom, da bi se pri nas dostoj-
nemu ¢&leveku Zelodec obraéal. Pri
nas peljejo ali nesejo mrli¢a od hise
zalosti na pokopaliS€e z nogami na-
prej, pri Arabcih pa ravno narobe,
z glavo naprej. Na nasih pokopali-
$¢ih stoje nagrobni spomeniki za
grobom pri glavah umrlih; Arabci
jih pa postavijo ravno narobe, k
nogam.
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Arnosf Adamic

Decek iz sirofisnice (povesn

Dnevi so minevali, za njimi ted-
ni, meseci. Z Janezom sta se veé-
krat vrafala k AnZetovim na od-
dih, z njima je odslo mostvo, ki je
streglo moznarjema. Ob takih pri-
likah je posijalo Luciji sonce srece;
beteZna Zenica je zopet zazivela in
lepo ji je bilo v dusi. Neko¢, bilo
je Ze minilo dve leti, odkar sta mo-
rala bezati, ga je ob slovesu mo&no
pritisnila nase.

»Kakor bi se poslavljala za ve-

¢no. Nekaj me tis¢i v prsih, naj-

brZe je blizu konec mojega Zivlje-
nja.« _

»Pojdite no, upehali ste se pri
drvih, ni¢ ne bo hudega, kaj ne,
Janez.«

Ta je vrgel poleno v ogenj in hi-
tel pritrjevati vijake na kotlih. Po-
meziknil je in pomirljivo odmahnil
z roko.

»O Tonek, le verjemi mi. A ni¢
ne de, zadosti si velik in mah ti
porasca ustnico,« ljubece mu je po-
gladila lica. ‘

Janez je udaril Tonka po rami.

»To ti je de€ko. Kmalu bo pravi
vojak. Koliko si pa prav za prav
star, e«

Tonek je pomislil in skomignil.

»Kaj vem, lahko sem jih Ze Sest-
najst, morda jih imam celo sedem-
najst; kaj vem?«

Lucija se je ozrla v Tonka z lju-
beznijo v srcu in ta ljubezen je
bila neskonéno bojeca in tiha.

»Ostani pri meni, a ne radi me-
ne, zato ostani, ker ni prav, da Se
vedno misli§ na ma3Cevanje, ki si
ga je prihranila boZja previdnost.
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Skrbi me tudi tvoja bodo¢nost, sin-
ko, kaj bo iz tebe, kdo ti bo rezal
kruha, ali bo5 vedno hlapec, Kaj,
sinko, ali ne?«

Tonek je pomislil in tezke misli
so ga obsle. Kaj more on, ¢e je ta-
ka kri v njem; ta nemirna kri ga
Zene, mu zapoveduje, ga tira, da se
ne more umiriti.

»Mati! Na tem svetu nikogar ni-
mam razen vas. Vojne, kakor vse
kaze, ne bo konca. Ce bi vas ne bilo,
bi Ze zdavnaj uSel prav v bojno &r-
to med tisoCe onih, ki branijo pred
sovraznikom zemljo na$ih ocetov.
Moje zivljenje ni dosti vredno, za-
to, mati, mi je tezko, ko vidim dan
na dan, da odhajajo v smrt ljudje,
ki jih pogresajo doma otroci, mate-
re, posestva. Mati, zato mi ne zame-
rite, e grem vcasih vsaj v bliZino,
saj se vedno vracam.«

Z obéudovanjem je zrla Lucija v
doraslega decka, ki mu je notranji
ogenj Zzarel na licih.

»E sinko, vidim, da dobro mislis,
sram me je, da ti branim. O kopito,
stara sem, stara, Bog s teboj. Od-
pusti mi beteZne besede.« Hitela je
reva brisat solze, ki so se ji po sili
potrkljavale iz odi, lezle v ostre gu-
be ter polzele na kosSéeno brado. ..

Niso je varale slutnje. Nekaj dni
po Tonkovem odhodu jo je zaslabi-
lo v Zelodcu in komaj se je privle-
kla do postelje. Hitro so poslali v
Vipavo po duhovnika, spovedal in
del jo je v sv. olje. Iz nezavesti se
ni ved predramila in le Martin je
poto¢il drobno solzo na njenem
grobu. Neopazeno je utihnila stara



reva, od nikogar pogreSana, kakor
medla, dogorevajoéa svecka. Ko se
je vrnil Tonek, mu je Martin pri-
nesel v umazan robec zavito hranil-
no knjizZico.

»Tole ti je ostavila, preden je
umrla.«

Tonek je presedel tisto popoldne
na njenem grobu in se z obéutkom
grenke Zalosti spominjal tihe star-

kine ljubezni. Ko je odprl hranilno
knjiZico, mu je solza ganotja stopi-
la v oc¢i. Po vinarjih in kronicah je
nalagala denar za slabe case. To,
kar se je nabralo vso dolgo dobo
njenega Zzivljenja, je bilo pa komaj
za eno toplo obleko in par cenenih
cevljev. Pobozno je poljubil bele
liste. Sele sedaj je doumel, koga je
izgubil. Izgubil je edino resni¢no
ljubezen, ki jo je spoznal v Zivlje-
nju. Ocital si je, da je bil prevec
hladen, da ji ni vracal dobre besede,
da je le sprejemal, kar mu je nudila.
Zacutil je veliko osamelost in ne-
skonéno zalost nad svojim zivlje-
njem. Prisluhnil je v goriS§ko stran:
tam je zamolklo grmela enajsta

ofenziva Italijanov. Po cesti, ki je
vodila mimo pokopali§¢a, so se po-
mikale nove éete v bojno érto. Vse
okoli je plala v ozratju smrtna mo-
ra. Poslednji¢ se je sklonil na grob,
izmolil oena$ in se zavihtel na po-
kopaliski zid. Razpel je roke proti
zapadu.

»Odpusti, moja zemlja, da sem
Se tu, da ti Se nisem dal svoje krvi,

ker ni bil 3e ¢as za to. Sedaj, ko
sem sam, sprejmi mojo mlado moc,
sprejmi jo, ker si edina ti, ki te
imam rad, posebno sedaj, ko gra-
bijo tujéeve roke po tvojem mesu.«

Skotil je z zida, stekel na cesto
in se pomeSal med potna telesa vo-
jakov; ziva reka ga je zgrabila in
nesla s seboj med ostre ¢ekane
smrti.

Napad

Prva &eta nekega ljubljanskega
polka se je tiS¢ala v strelskem jar-
ku, ki se je vijugal po strmem no-
su grica, dvigajolega se iz zaseke
Vipavske doline. Cakal je na napad
italijanskih cet, ki so se ugnezdile
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na Ze italijanskem, Se vedno zele-
nem Volkovnjaku, Straze opazoval-
ke so oprezovale med naloZenimi
kamni in motrile sovraZnikovo hi-
tro gibanje. Dale¢ doli v dolini so
Svigale iz skritih rovov drobne ze-
lene postave — Italijani, iskali kri-
tja in se nevzdrZema plazili po po-
bocju vse do zZiénih ovir, kjer so se
potuhnili v zemljo, od min preorano.

V  betoniranem opazovaliséu
Ljubljanc¢anov je stal poroénik Pe-
ters pri strojni puski in usmerjal
cev na rov, ki ga je bil opazil s po-
mocjo daljnogleda: od tam se je
neprestano vsipala nalik mravljam
Ceta za Ceto ter se razgubljala med
podrtinami vasice Spazzapani. De-
setnik Soban je razburjen tipal je-
ziCek na signalni pistoli, v kateri je
tiala rdefa raketa — znamenje
lastnemu topniStvu, ki bo na ta
znak zacelo bruhati Zelezno in Zve-
pleno to¢o. Vse je bilo pripravlje-
no: nozi na pusSkah, roéne granate,
strojne puske, plinske maske, sto
metrov zadaj pa v podzemskih, vel
metrov globokih luknjah, nove ce-
te — rezerva; tik pod hribom mi-
nometci, zadaj na Krasu, Trnovem
in Bog ve kod vse, lahko in tezko
topnistvo. Treba bo le znaka in od-
prlo se bo peklo...

Prostaku Janezu so Sklepetali
zobje, da si je zatlacil umazan ro-
bec mednje.

»Se bojis?« mu je Sepetnil sosed,
ki se ga je tiScal.

»Ne, ampak zacno naj, za vraga!l
To Cakanje. . .«

»To ¢akanje — udarijo naj, po-
tem bo bolje.«

Italijan jih je hotel presenetiti
pri belem dnevu, sicer je napadal
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pono¢i ali v mraku. Danes mu vsa
previdnost ni pomagala, straze so
ga opazile in... tatatata.... je za-
pela poro¢nikova puska, Svignila je
raketa, pripeljale so se po zraku
granate, mine, zletele po hribu nav-
zdol ro¢ne granate in vsa kriva Crta
je zacela bruhati iz pusk svinteno
smrt, Zelezni kosi razletelih granat
so zafrfotali skozi ozralje nalik
mrtvaskim pticam. Tulili so in za-
vijali kakor trop la¢nih levov v pu-
§¢avi, zateglo in grozece. Kamor jih
je vrgla divja sila, povsod so raz-
kopali zemljo, trgali Zivo meso, ga
rezali in mleli. V jarkih so se sti-
skali vojaki ob prednjo steno, gla-
ve navzdol, a puske so nad glavami
polozili na gornji rob in slepo pro-
zili strele v dolino, zakaj svinéeni
curek je sikal iz doline navzgor.
Pri vsakem vojaku tu gori je stal
zaboj z rolnimi granatami, ki so
jih s krepkim zamahom metale
osmojene roke v dolino med pocasi
prodirajoce Italijane. V tej strahoti
nisi razlocil ¢loveSkega glasu, pre-
vpilo ga je peklensko brundanje
granat, strojnic in pusk.

Italijani so se nevzdrZzema z ve-
likimi izgubami grizli navzgor. Po-
samezni oddelki so naglo strigli s
Skarjami Ziéne ovire in delali pre-
hode za ¢ete, ki so jim sledile, skri-
vajod se v granatnih lijakih. Pa se
ni izplacdalo skrivati, zakaj smrt je
prezala povsod in mesarila po mili
volji. V velik lijak se je zateklo ka-
kih deset alpincev — Sk — udarila
je v sredo teZka granata in nikogar
ni bilo treba pokopavati. Razcefra-
na noga nekega alpinca je priletela
pred JaneZa na zaboj, bas ko je se-
gel po novo granato. Zagrabil je




———

osmojeno peto, se zdrznil, na to pa
divje zarezal in zagnal nazaj.

»Ho — ruk — takih-le vojakov
ne potrebujemo! Le po dveh pridi-
te, ho-ruk, po dveh, po dveh, po
dveh pridite in ne po enil« Skog¢il
je iz jarka, dvignil pusko in zatulil:

»Po njih! Huraaaaa-aaa-hural« in
se samcat zagnal v dolino, Mimo

Franjo Cicek

njega so Svigale svinéenke, on pa
je drl navzdol, se zapletel v Zi¢ne
ovire ...

»Huraaa — po njih — huraal« —
Veé ni utegnil: pol dvanajstice kro-
gel mu je predrlo telo. Med Zicami
je obstal pokonci s skremZenim re-
zanjem v obrazu — bil je zblaznel.

(Dalje prihodnjic.)

Zgodbe o Tijeku Kijeku

7. Tijek uéi psa jesti klobase

Grof, ki je pri njem sluzil Tijek za
hlapca, je imel zelo razvajenega in pre-
objedenega psicka. Ker mu je grof
prevel stregel, je bilo 5Cene sila iz-
biréno. V¢asih 3e klobase ni povohalo.

To je opazil Tijek in je ob takih
prilikah skrivaj smuknil klobaso s
kroznika, dodim je grof silno vesel
bozal psi¢ka, da je bil tako priden in
pojedel klobaso. Vsak dan mu je grof
nastavljal na hodnik lepo narezano
klobaso in vsikdar je bil kroznik pra-
zen. Séene pa je naenkrat zacelo gol-
tatj z velikim tekom pomije v grajski
kuhinji in glodati kosti, ki mu jih je
metala sluzinfad.

Ta re¢ se je grasCaku Cudna zdela,
pa je nastavil psu zopet klobaso, sam
pa se je skril za omaro in opazoval,
kako jo bo psiéek pojedel. Tega nas
Tijek ni vedel in je — ni¢ hudega slu-
te¢ — psu pred nosom zopet odnesel
klobaso. Pes je seve milo gledal za
njim in Se celo zarencal je, a Se huje
je zarenial grof izza omare.

Tijek se je ustrasil, da nikoli tega.
Vsekakor pa se mu je posvetilo v
glavi in je dejal:

»Zlahtni gospod grof. Naj ne zame-
rijo, jaz uéim psicka jesti klobase.
Vidite, prej je Se povohal ni, zdaj pa
poglejtel« in vrze psu kolobaréek klo-
base. Ta ga popade z velikim veseljem.
Ravno tako drugega in tretjega. Toda
grof ni bil tako neumen, da ne bi ve-
del, kam meri Tijek. V svoji zlahtni
jezi poklice oskrbnika in mu ukaze,
naj zapre Tijeka globoko v klet. On

da ga bo Ze naudil, krasti psu kloba-
se,

Hodes nodes je Tijek moral lepo
ubogati ter slediti oskrbniku v klet.
Pa prideta v prvo klet, kjer so stali
veliki sodi vina. A preden oskrbnik

Tijeka dalje tira, se ta nala3¢ spotak-
ne ob pipo, ki se prelomi in vino Su-
me brizgne po kleti. Oskrbnik je bil
ves iz uma in ker ni vedel, kaj in ka-
ko, si urno utrga kos srajce ter ga
priéne tladiti v polomljeno pipo, zra-
ven pa vpije kakor bi mu koZo drl:

»Pomagajte, pomagajte!l«

Tijek pa brz dirja ven in naravnost
pred grofa.

»Zlahtni gospod grof! Va3 oskrbnik
je mrcina. Mene je zaprl v drugo klet,
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a $e preden je zasukal klju¢ v vratih,
Ze je zacel piti vino v prvi kleti. Zdaj
je Ze tako pijan, da je polomil pipo in
tuli kakor obseden. Sko¢il sem urno
do Vas, sicer bo izteklo vse vino.«

Grot ga nekaj casa debelo gleda,
potem priéne v ogoréeni jezi bliskati
z ofmi. Pokli¢e nekaj hlapcev in odide
v klet. Res, Tijek mi lagal. Oskrbnik
je lezal pri sodu Ze ves moker in tis&al
cunje v vrzel, zraven pa obupno kriéal
na pomoc.

»Ti Ze pomagam,« sikne grof ter ga
oplazi z biéem, da je tri sonca videl,
do¢im so hlapci hitro zabili Sep ter
zavlekli ubogega oskrbnika v temno
kajho, ne da bi bil smel &rhniti be-
sedo.

»Si Ze priden. Tijek, da si povedal,«
pravi grof. »Psickove klobase pa pusti
pri miry, bo§ Ze dobil svojo.«

Ko so naslednji dan izpustili oskrb-
nika iz jeCe, je skuSal grofu razloZziti
vso zadevo in dokazati svojo nedolz-
nost. Toda grof ni hotel nidesar sli3ati,
Se manj o kaksni Tijekovi krivdi, &es,
oskrbnik si je vse to izmislil, da bi
se zmazal in zaSil Tijeka.

Tijek pa je modroval ma hodniku:

»Prav se ti godi, reSeto prevzetno.
Oni dan si me oklofutal za prazen nic,
sedaj si pa dobil milo za drago. Vsaka
palica ima dva konca,« se je muzal in
bratovsko delil klobaso s psi¢kom.

Sova se joce

Kalif Osman je vsak dan jahal na
dolg izprehod. Tisto jutro jo je ve-
selo mahnil skozi log, ki se je raz-
prostiral nedale¢ od mesta. V svoji
zaupljivosti je na lahno drzal uzdo
in v mislih gledal proti jasnemu ne-
bu, kjer je sijalo sonce. Niti videl
ni, da lezi podrto drevo preko ce-
ste. Pravkar je hotel konja v dir
pognati, kar se Zival iznenada usta-
vi: o¢i so ji bile zbegane, nozdrvi
so ji drhtele. Potem se je konj ma-
homa splasil in jadrno zdirkal na-
ravnost naprej.

V bojazni se je Kalif kréevito dr-
7al za grivo in zaman skusal jahan-
ca ukrotiti. Ves trud zaman! Konj
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9. Tijek zobozdravnik

Grajskega hlapca Primoza je zabo-
lel votel zob. Siromak je kar tulil od
boledine. Pa se ponudi Tijek, da mu
ga izdere. Ker pa ni imel pri rokah
primernih kles¢, Zene hlapca v ske-
denj. Tam ga posadi na preluknjano
stolico, zabije pred Primoza v pod
modan Zebelj, nanj priveze kos drete,
napravi zanjko in jo dene PrimozZu
trdno na zob.

Ko je bil tako zob napeto privezan
ob pod, pravi Tijek PrimozZu:

»Takole. Zdaj pa S$tej pocasi do se-
dem in potem reci amen! In zob bo
zunaj in boledine tudi.«

Hlapec pri¢ne Steti. Tadas pa Tijek
urno potegne iz Zepa Silo ter ga z vso
modcio porine od zadaj Primozu v se-
dalo. Ta plane kakor divji kvisku, pri
tem pa obvisi zob na dreti. Zobne bo-
leéine so sedaj sicer ponehale, toda
zaCele so se na drugem mestu, kjer
jih pa gotovo ni vel zdravil Tijek.

Kajti, kakor pripovedujejo stari
ljudje, je drvel Tijek po tej operaciji
¢ez plan, za njim pa s kolom v roki
Primoz.

Danes, zal, ni ve¢ v modi tak natin
placevanja, da bi pacient s kolom lo-
vil zdravnika.

je skakal med drevjem in kalif je
¢util smrt v blizini. Na koncu goz-
da je zeval globok prepad, kjer je
Strlelo mnogo ostrih skal. In v to
smer je nehote dirkal kalif.

Blize, vedno bliZze. Drevije se ije
po malem reddilo, brezno ni bilo
dale¢; nevarnost je ¢edalje bolj ra-
sla. Kalifu je Ze prihajalo na um,
da se utegne samo na ta nacin oteti,
ako se zvali na tla, ko se je razca-
pan mozak vzpel tik pred njegovim
belcem in se mu obupno obesil za
nosnice. Dirka¢ je nekaj trenotkov
vlekel nepri¢akovanega nasprotni-
ka, hrupno prhal ter obstal nekoli-
ko korakov od smrtonosnega pre-




pada. Ves blazen je kalif skoédil na
tla in stopil k svojemu resniku, ki
je ponizno in spostljivo ¢akal.

»Hvala tebi, ki si mi otel Zivlje-
nje«, je rekel siromaku. »Kdo pa
Si?« —_

»Ali, beraé«, je odvrnil moZz.

»No, Ali, obi3¢i me jutri v dvor-
cu, jaz sem kalif.«

In pustivdi tam osuplega, strme-
dega prosjaka, je Osman zajezdil
konja in odpeketal ... Drugo jutro
se je Ali oblekel v svoje najsnaZ-
nejSe cape in se veliastno spreha-
jal po uboZnem okraju mesta, kjer
si je bil izbral bivalis¢e. Znanci so
se obracali za njim in da vpraSevali:

»Kam pa, kam, Ali?«

In z resnim obrazom je ponavljal:

»H kaliful« ne da bi se menil za
krohot, ki je sprejemal ta nenava-
dni odgovor.

Pred dvorcem se je na$ prijatelj
ustra$il. Nikoli si ne bi upal vsto-
. piti. Vendar se je odlo¢il in z zado-
voljstvom ugotovil, da ga éakajo.

Kalif ga je sprejel v velicastni
dvorani, okraSeni s pisanim mramo-
rom in dragim kamenjem. Na levici
mu je Cepela ¢udna siva ptica, ki je
bila videti zaspana, kajti meZala je.

»Le bliZze, Ali«, je velel kalif, »na-
grado sem ti pripravil.

Berad je zamaknjen stopil nekaj
korakov naprej.

»Nac, je rekel kalif, »to ptico ti
dam. Izredna, nenavadna sova je
to.« —

Ali si v svoji zmedi ni drzail redi
ne bev ne mev, vzel je ptico, se glo-
boko poklonil kalifu ter odsel.

Ah! Kaj pomeni ta zasmeh? Kaj
naj po¢ne s tem ptiem, ki niti uzi-
ten ni?

Sedel je na prag pri neki hisi in se
bridko razjokal. Zdajci je tudi sova
zatrepetala in krcéevito ihtenje jo je
presinjalo. Debele solze so ji kapale
iz o¢i na tla s kovinskim Zvenkom.
" To so bili zlatniki... In padali so!
padali! Dokler je sova plakala, SO
padali brez prestanka, vsaj trne ali
Stirje na minuto in uboZec je skoraj
imel pred seboj kopico zlatnikov.

Da ste sliSali radostno vzklikanje
naSega nadlozZnika! Planil je na zla-
to, si z njim masil Zepe, ga nekoliko
podaril posameznim tovarisem, ki
so prihiteli, brZz ko je kovina za-
cvenketala po tleh, in dostojanstve-
no odkorakal s sovo na rami.

Bogat! Bogat!

Prav zares, ¢udeZno darilo mu
je naklonil kalif.

Dnevi so potekali, Ali si je kupil
iepo hiSo, bogato obleko in si najel
obilo sluzabnikov. Skraja je $lo vse
prav dobro, vendar sCasoma se je
potrosilo vse zlato, kar ga je najo-
kala ¢udovita sova.

Alija je zaskrbelo. Sicer si je re-
kel, da bi bilo samo treba sovo pri-
praviti v jok, a s skrbjo se je izpra-
Seval, kako se mu bo to posrecilo.
Dobrega srca je bil in ni po nobeni
ceni maral trpinciti te vrle Zivali.
Vendar je bilo treba najti kak po-
mocek. Nekaj dni je Se minilo in
Ali je slutil popolni razpad, hudo
nesreco.

Obupan se je zgrudil na blazino
in na glas zaihtel. Pri tej pr1c1 se
je sova stresla, o¢i so se ji skrcile
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i 1znova se je ulil ¢udeZni slap
zlatih denarjev.

»Dobro«, je menil Ali, »zdaj pa
7Ze vem, kaj je treba storitil«

In kadarkoli mu je poslej zlata
zaloga pohajala, si je postavil savo
pred obli¢je in tocil grenke solze.
Lahko razumete, da je nagloma ta-
ko zabogatel kakor kalif. Ta polo-
zaj je trajal dolgi dve leti.

Po tem c¢asu je -Ali s skrbjo za-
pazil, da sova vidno peSa navzlic
obilni hrani, katero so ji dajali vsak
dan. Se ved: ko je neko¢ »izjokalac
zlatnike, se je uboga Zival onesve-
stila in bila kakor mrtva debelo
uro. Kaj pa je to? Ves iz sebe je
Ali tekel h kalifu, ki ga je Se zmeraj
prijateljsko sprejemal, in mu po-
vedal stvar. Osman se je nekaj Cas-
kov zamislil, nato pa tako-le po-
jasnil:

»Preve¢ jo izrabljas, Ali, svojo
ubogo sovo. Cisto izérpana je in ne-
koliko mesecev bi jo moral pustiti
na miru.«

Kakor si lahko mislite, si nekda-
nji pl‘OSjak ni upal _ugovarjati. Ve-
del pa je, da ima le 3e malo po skri-
njah; zahvalivsi se kalifu, je s tez-
kim srcem od3el. Joh, kaj naj poéne
sedaj? Jemlje na posodo? Kdo pa
bi mu mogel razen kalifa posoditi
veliko vsoto, ki bi mu zagotovila
dva ali tri mesece razkoSnega Ziv-
ljenja? Da bi se obrnil na kalifa, na
to Se misliti ni maral. Huda sramo-
ta zanj, da ni bil previdnejsi.

V Alijevi sobi je sova Zdela na
svoji gredi, strmela v gospodarja z
okroglimi oémi in se ni menila za
stisko, v katero ga je pripravila. Od
slabosti je drgetala nekoliko, o€i so
ji bile medle in mrke.

Turobna bojazen je objela Alija.
Kaj naj pocne, ¢e bi mu poginila?
In ¢e si ne bi opomogla? Ce bi jo
jutri dobil Se bolj bolno. Tedaj je
zla misel obs$la biviega beraca: skle-
nil je cveliti sovo in ¢im veé izvabiti
iz nje, tudi ¢e bi jo potem izgubil.

Postavil se je pred ptico, ki ga je
Ze nemirno opazovala. In ko se je
razjokal, ga je sova posnemala in
njeno ihtenje je bilo podobno mrt-
vaski pesmi.

In medtem, ko se je zlato kopicilo
pod drogom, se je zdelo, da hoce
sova s svojim obupnim jadikova-
njem reci:

»Dovolj! dovolj! ne daj, da po-
ginem! Pusti me, naj Zivim, izko-
ristim krasne poletne nod¢i in hladni
veclerni veter.«

Ali je neizprosno Se dalje vekal.

Na mah pa je cvenketanje zlat-
nikov prenehalo. Ali je sko&il po-
konci in videl, kako se je sova opo-
tekla in okorno telebnila na tla. Pri--
blizal se je. Kon&ano je bilo. Zadnja
solza, pristna solza, je kanila ptici
iz o¢i, pa zdrknila na kopico zlata.

Cudo pretudno! Ko bi trenil, so
se novci spremenili v pravo vodeno
trombo, ki je pometla sobo, izpod-
kopala zidove, prevrnila prepaZe.
Potem je 5e huje zavrelo ter odneslo
Alija, ki je omedlel...

Ko se je osvestil, je sedel na ku-
pu peska, obleten v svoje cunje. O
njegovi hisi, o vsem njegovem bo-
gastvu ni bilo ne sledu ne tiru. Kar
si je bil nakupil za sovino zlato, je
za vselej izginilo. Solze so bile vse
odplavile.

Ko se je ¢ez dva dni Ali oglasil
pri kalifu, so ga njegovi hlapci na-
gnali z batinami.

Po Lamoucheu — dr. Anton Debeljak

Slika

Kaj so Krilafcl ufrujeni sedli na belo odejo
tam doli v Kkoflini?

Kaj Bogec nafresel je Zarnih demantov,
da se leskeCejo v son¢ni svetlini ?

To niso krilatci, ne demanti Zarni,

fo koCic je bornih kopica:

srce je veselo, ko zrem jo iz daljave,

saj moja je rodna vasica. .
Ivan Campa



Zastavice za bribrne glavice |

1.
KROGI

©.6 0 _©
@®@ ®®®

®®@@@@®
CONORONGC

Zvezi te kruge 7z eno samo potezo tako,
da ti bodo dale ¢rke v krogih pregovor!

2.
BESEDNA UGANKA

Prva vodi nas skoz sneg
po ravnini in ez breg.
Druga rojstno je ime,

ki ga deklice dobc¢.

Ako pa obé¢ spojimo,
novo tretjo stvar dobimo:
jako ljubka je zival,

ki doma ni « nasih tal,
marvec¢ daljna je tujina
njena prava domovina.

3.
CAROBNI KVADRAT
1 2 3 Pomen besed (vodo-
]—_I] ’ 3 ravno naprej in nazaj,

navpi¢no navzdol in na-

2 vzgor):

N

1—3 gaj,
2—2 telesni organ,
3—1 sportni izraz.

4.
GORENIJSKI PAR
V lceto$njem predpustu sta se porocila
na Bledu gospod DR. A. LAJOVIC in go-!
spodicna MARTA SNOJ. Ugotovite do-

sedanji bivali¢i Zenina in neveste!

5.
ZAMENJALNICA
meter, zgled, glina, krava, kamen, odeja,
vrata, slika, lopar, Anica, vlada

lzmenjaj v vsaki besedi prvo é&rko tako,
da dobi§ nove besede, katerih zacetnice dajo
dan v letosnjem februarju.

6

PREMENE
1 2 3 4 5 tuja denarna enota,
1 3 2 5 4 verska knjiga,
3 2 1 5 4 vihar,
4 5 2 3 1 razpravni dan.

RESITEV UGANK 1Z 5. STEVILKE

I. Krizaljka: navpic¢no: 1. opat, 2. dr,
4. Amerika, 5. tat, 6. Arno, 8. samocstan, 12.
Zalog, 14. osa, 17. aj, 18. dar, 20. rana, 21.
in, 22. bi, 25. vi, 20. Eva, 28. as; vodo-
ravno: 2. da, 3. rt, 4 ata, 7. Mars, 9.
Etna, 10. om, 11. iz, 13. roka, 13. salata,
18. dar, 19. ovaj, 20. ra, 21. Ig, 22. baron,
23. in, 24. ave, 27. lva, 29, as.

II. Zlogovni kvadrat: 1.

Zela, 3, celada.

Radece, 2. de-

11I. Pesetnica: srednjcSolec.

Vse tri uganke so pravilno resili: Ivan
Svoljsak iz Doba pri Domzalah; Bozica Ro-
Seva iz Dola pri Hrastniku; Andica Furla-
nova, Edvard Jeraj, Milos Babi¢, Ivo Bezlaj,
Iranjo Zuzek in Drago Vicar, vsi iz Ljub-
ljane; Jelka Suchyjeva in Jelka UrSiceva,
obe iz Kranja: Vida Kovaci¢eva, Tatjana
Cuckova in Vojo Ferjancic, vsi iz Ptuja;
Anton Debevece iz Rakeka; Ivancek Rojnik
iz Slovenjgradcea; Bojana Ravbarjeva iz Sta-
re vasi pri Brezicah; DuSan, Boris, Zorka
in Lidunka Dernovskovi, Danko in Samo
Pecar, vsi iz Sv. Barbare v Slov. goricah:
Marija in Marta HraSovcevi iz Smarja pri
Jelsah.
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V Ljubljani je bilo tekom lanskega
leta prijavljenih 9451 koles, kar zna&i, da
je na kolesih nekako Sestina Ljubljane.

Pri smuéarskih tek#®h v Planici, v za-
Cetku meseca februarja, je odnesel zmago
v teku na 18 km Ndmeg Leopold Herbert,
v skokih pa Palme, ki ‘e skcéil 60 m.

Najstarejsi zdravgik a svetu je umrl
te dni v Trstu. Bildé ‘mu je 105 let. Kot
zdravnik je deloval celib 77 let.

, [

Sofija ima po zadnigm ljudskem Stetju
300.000 prebivavcev,§ pred 20. leti- jih je
imela samo 100.()00.{ Mesto je zato tako
naraslo, ker se je po“vojni priselilo vanj
mnogo Makedoncev in Dobrudzanov. Pra-
vih Sofijéanov je komaj 150.000.

Koncem meseca januarja je vec¢ dni
zaporedoma sneZilo v — Jeruzalemu, do-
godek, ki ga ne pomnijo ondotni prebi-
vavei Zze nad 200 let.

*

Dne 15. januarja je bil v Indiji strasen
potres. Trajal je samo tri minute, vendar
je bil med najhuj$imi, kar jih pomnijo ta-
mosdnji ljudje. Ve¢ ali manj so trpela vsa
mesta. Temeljske spremembe, nastale po
potresu, so zamaSile mnoge reke in pre-
kope in povodenj je napravila veliko 3ko-
do. Potres je porudil nad 50 Zzelezniskih
mostov; Stevilo potresnih Zrtev je ogrom-
no, reka Ganges je nosila na tisode in ti-
sole ponesrecencev.

*

Po zadnjih ugotovitvah je na svetu
2.024,286.000 ljudi; stevilo Elovestva se po-
mnozi vsako leto za 20 milijonov.

&

V Kaliforniji je nastala radi dolgega
dezevja huda povodenj, radi katere je uto-
nilo 100 ljudi. Na cestah je stala voda po
en meter visoko. Prizadeto je bilo tudi
filmsko mesto Hollywood.

®

Tokio, glavno mesto Japonske, je da-
nes tretje najvedje mesto na svetu:; ima
5,486.000 prebivavcev. Pred njim je New-
York s 6.981.000 in London z 8,202.000 pre-
bivaveci.

| B 4
Na japonskem otoku Dageletu blizu
Koreje so nasli 41 oseb zmrznjenih. Otok
je zaradi hudega viharja, ki traja Ze ved
tednov, odrezan od vsega sveta. Boje sec.
da bo zmrznilo vse prebivalstvo otoka.

V Nemdéiji so nedavno odkrili posto-
pek, ki varuje ceste pred poledico. Ceste
poskrope z neko kemiéno sestavino ter jih
potem namazejo s katranom. Pripomodéek
je baje zelo poceni in se drzi 3 leta ter
onemogoca, da bi se na cesti stvorila ledna
plast. " .

L] ; 2 X

Bajna dezela j¢' rcpuBrika Honduras v
Srednji Ameriki. Tam imajo srebrn hrib,
zlato reko in Zele4no goro. Srebrn hrib se
imenuje rudnik @1/ Rosario, ki je oddaljen
kakih 100 km o )?ale Tihega morja. Zlata
reka je Guyapefs!pritoki, lgzisca zlata sc
vlecejo ob obeh bregovih in daled na obe
strani. DeZela ifa}nad 700 rudnikov, kjer
pridcbivajo svinec, Zelezo, srebro, zlato,
kaolin, cink, nikglj, marmor, sadro, premog
in asfalt. V ()sbsjlu dezele se Hviga zelezna
gora, ki daje mggnetiéno Zelezo najboljse
kakovosti. Sam&"na povrsju je nad 400.000
ton Zelezne rudegv notranjosti gore pa bli-
zu 60 milijon()v&()fl.

Ameri¢an Fredo Gardoni je izdelal
najveCjo harmoniko na svetu. Instrument
ima krasen, poln glas in zveni kakor velike
cerkvenc orgle.
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